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/ŀŦǿȅŘ ȅƳŀǘŜō Řŀ ƛΩǊ ǊƘƛŦȅƴ ŘƛǿŜǘƘŀf (rhif 32) o Llygad Barcud, oedd y cyntaf 

ŀǊ Ŝƛ ƴŜǿȅŘŘ ǿŜŘŘΦ wƻŜŘŘ Ǉŀǿō ȅƴ ƎǿŜǊǘƘŦŀǿǊƻƎƛΩǊ ƎǿŜƭƭ ŀƴǎŀǿŘŘ ƻ Ǌŀƴ ǇǊƛƴǘƛƻ 
a lluniau.  

Cofiwch, rydym yn chwilio am gyfraniadau, boed yn lluniau, cofnodion 
diddorol neu ymholiadau. Hefyd, os gwelwch yn dda, unrhyw atgofion difyr am 
Ted Breeze Jones.
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ADAR AWSTRALIA (ii) 

 

Yn ystod fy neufis yn Awstralia, Gorffennaf ag Awst y llynedd (gw. Llygad 
Barcud 32), cefais y fraint o fynd i aros am fythefnos i Canberra, prifddinas 
Awstralia, gyda chyfeillion, sef Peter a Sue Edwards, nad oeddwn hyd y 
ƎǿȅŘŘǿƴ ŜǊƛƻŜŘ ǿŜŘƛ Ŝǳ ŎȅŦŀǊŦƻŘ ƻΩǊ ōƭŀŜƴΦ .ǳ tŜǘŜǊ ȅƴ ƎȅŦǊŀƴƴǿǊ ǎŜƭƻƎ ƛ 
Fferm a Thyddyn ers rhai blynyddoedd ac ef hefyd yw awdur Anifeiliaid 
Awstralia, sydd yn rhestr o enwau Cymraeg ar adar, mamaliaid, amffibiaid ac 
ymlusgiaid Awstralia. Bu ei enwau adar Awstralia o gymorth mawr inni pan 
oeddem yn paratoi Rhestr o Enwau Cymraeg ar Adar y Byd a chewch ei gweld 
pan fydd cyswllt iddi ar wefan Cymdeithas Ted yn y dyfodol agos.  
9ǊƛƻŜŘ ǿŜŘƛ Ŝǳ ŎȅŦŀǊŦƻŘ ƻΩǊ ōƭŀŜƴΚ 5ƻŜŘŘ Ƙȅƴƴȅ ŘŘƛƳ ȅƴ ǿƛǊ ƻƘŜǊǿȅŘŘ 

dangosodd Peter ddyddiadur imi o 1979 yn nodi ein bod wedi cyfarfod am amser 
ōȅǊ ȅƴƎ bƎƘƻǊǊƛǎ Ǉŀƴ ƻŜŘŘ ŜŦ ŀΩǊ ǘŜǳƭǳ ȅƴƎ bƎƘȅƳǊǳ ȅƴ ȅ ŦƭǿȅŘŘȅƴ honno. 
wƻŜŘŘǿƴ ǿŜŘƛ ŀƴƎƘƻŦƛƻΩƴ ƭƭǿȅǊΦ  

Gorffennaf 24a in: hedfan o 
Cairns. Mae Canberra drwyddi draw 
yn ddinas agored braf efo clytawith 
helaeth o goetiroedd a llecynnau 
agored llawn bywyd gwyllt. 
wƘȅŦŜŘŘƻŘ ƻŜŘŘ ƎǿŜƭŘ ŎŀƴƎŀǊȂǎ 
llwydion yn ǇƻǊƛΩƴ ōǊŀŦΣ ŎƻŎŀǘȂǎ ŀ 
pharotiaid lliwgar yn hedfan 

ǳǿŎƘōŜƴ ŀǊ ȅ ŦŦƻǊŘŘ ƻΩǊ ƳŀŜǎ ŀǿȅǊΦ 
/ŜŦŀƛǎ ŀǊ ŘŘŜŀƭƭ ōƻŘ ȅ ŎŀƴƎŀǊȂǎ ŀǊ 
adegau y medru bod yn beryg 
ōȅǿȅŘ ƛ ŦƻŘǳǊǿȅǊ ƻƘŜǊǿȅŘŘ ƻǎ ȅΩǳ 
dychrynir byddant yn llamu ar draws 
y ffordd i geisio dianc ς a does dim 
ƎǿŀŜǘƘ ƴŀ ŎƘƭŀƳǇ ƻ ƎŀƴƎŀǊȂ mawr 
yn glanio yn hollol ddi-rybudd reit o 

Dyma rai o adar y gerddi yn Canberra ς ŎƻŎŀǘȂǎ ŀ ŎƘΩƭƻƳŜƴ ƎǊƛōƻƎ 
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flaen y car! Am y digwydda 
damweiniau yn bur aml mae 
ŀǿŘǳǊŘƻŘŀǳΩǊ ŘŘƛƴŀǎ ȅƴ ŎŜƛǎƛƻ 
rheoli niferoedd y llamwyr llwydion. 
Gwaith anodd iawn oherwydd daw 
ŀƴƛŦŜƛƭƛŀƛŘ ƴŜǿȅŘŘ ȅƴ Ǝȅǎƻƴ ƻΩǊ ǿƭŀŘ 
ƻ ƎǿƳǇŀǎ ƛ ƭŜƴǿƛΩǊ bylchau.  
¢Ȉ ȅƴ ǳƴ ƻΩǊ ƳŀŜǎǘǊŜŦƛ ŘŜƛƭƛƻƎ 

sydd gan Peter a Sue, efo gardd 
gauedig yn y cefn. Yn fuan ar ôl 
cyrraedd adre roedd yn amser 
ōǿȅŘƻΩǊ ŀŘŀǊΦ hƴŘ ȅƴ ƘȅǘǊŀŎƘ ƴŀ 
ŀŘŀǊ ōŀŎƘ ǎȅΩƴ ōǿȅǘŀ Ŏƴŀǳ ŀ ƘŀŘŀǳ 
ŦŜƭ ȅƴƎ bƎƘȅƳǊǳ ƳŀŜΩǊ ŀŘŀǊ ŘŘŀǿ ƛΩǊ 
gerddi yma yn dra gwahanol. Roedd 
ȅ ŘŘŀǳ Ǝȅƴǘŀ ƛΩǊ ŦŜƛ ȅƴ ŀŜƭƻŘŀǳ ƻ 
ŘŜǳƭǳΩǊ ōǊŀƛƴΥ ȅ ōƛƻŘŜƴΣ ƻŜŘŘ ȅƴ ŘŘǳ 
ŀ Ǝǿȅƴ ŀΩǊ ŎȅǊŀǿƻƴƎΣ ƻŜŘŘ ȅƴ ŘŘǳ 
bron i gyd, efo llygaid melyn llachar 
a bachyn go beryg ar flaen y pig. 
Roedd galwad y cyrawong yn hollol 
anhygƻŜƭΣ ŦŜƭ ȅ ŎƭȅŎƘŀǳ ōŀƳōȂ ǎȅΩƴ 
ƘƻƴƎƛŀƴ ƎŜǊ ŘŘǊǿǎ ŀƳōŜƭƭ ŘȈΦ 
/ŜǊǿŎƘ ŀǊ DǿƎƭ ƛ ŎƘǿƛƭƛƻΣ ƳŀŜΩƴ 
werth gwrando arno.  

 .ǳ tŜǘŜǊ ŀ {ǳŜ ȅƴ Ŝǳ ōǿȅŘƻ ƻΩǊ 
ƭƭŀǿ ŜŦƻ ōǊƛǿƎƛƎ ǿŜŘƛ Ŝƛ ǊƻǿƭƛƻΩƴ ōŜƭƛ 
bychan. Tebyg y byddai 
ŀǿŘǳǊŘƻŘŀǳΩǊ ŘŘƛƴŀǎ ȅƴ Ǝwgu ar 
hyn am y gall y piod yn arbennig fod 
yn adar go beryglus yn y tymor 
ƴȅǘƘǳΦ /ȅƴ ƛƳƛ ŘŘǿŀŘ ƛΩǊ ǇŜƴ ȅƳŀ 
ƻΩǊ ōȅŘ ǊƻŜŘŘ DǊǳŦŦ Ŧȅ ƳǊŀǿŘ ȅƴƎ 

nghyfraith wedi rhoi benthyg llyfr 
imi am greaduriaid peryglus 
Awstralia: nadroedd, pryfed cop, 
crocodeil ayyb. Rhif 10 yn y rhestr 
oedd y bioden! Sail hynny yw y bydd 
hon yn ymosod yn ffyrnig iawn ar 
ǳƴǊƘȅǿ ǳƴ ŘŘŀǿΩƴ ŀƎƻǎ ƛΩǿ ƴȅǘƘΤ ŀ 
dim ryw slap fechan efo adain ar y 
pen ond yn syth amdanoch chi gan 
ŘŀǊƎŜŘǳΩǊ ǿȅƴŜō ŀΩǊ ƭƭȅƎŀƛŘΦ aŀŜ 
sawl un wedi colli llygad drwy bigiad 
ƳƛƭŜƛƴƛƎ ƘƻƴΦ {ȅƴƴǿȅǊ ŎȅŦŦǊŜŘƛƴ ȅǿΩǊ 
amddiffynfa orau yn achos pob 
ŎǊŜŀŘǳǊ ǇŜǊȅƎƭǳǎΤ ƻǎ ȅŘŀŎƘ ŎƘƛΩƴ 
gwybod ei bod yn nythu gerllaw, wel 
cadwch eich pellter.  

Y nesa i gyrraedŘ ƻŜŘŘ ŎƻŎŀǘȂǎ 
ŎǊƛōŦŜƭȅƴΦ aŀŜ ǘǳŀ Řǿǎƛƴ ŀ Ƴǿȅ ƻΩǊ 
rhain yn cyrraedd bob dydd o fewn 
ȅŎƘȅŘƛƎ ŦǳƴǳŘŀǳ ƛΩǊ ŀƳǎŜǊ ōǿȅŘƻ 
ŀǊŦŜǊƻƭΦ .ȅŘŘŀƴǘ ȅƴ ŎŀŜƭ ƎǊŀǿƴ ȈŘ ŀǊ 
ƭŀǿǊ ȅǊ ŀǊŘŘ ŀŎ ȅƴ ōǿȅŘƻΩƴ ŘǊŜŦƴǳǎ 
a goddefgar yng nghwmni ryw 
glomen gribog neu ddwy. Deuai galà 
(cocaǘȂ ǇŜƴǿǊƛŘƻƎύ ōǊƻƴ ōƻō ŘȅŘŘ Y Cyrawong ς rheswm arall pam nad oes 

llawer o adar bach o gwmpas y gerddi! 

{ǳŜ ȅƴ ōǿȅŘƻΩǊ ōƛƻŘŜƴ 

C'lomen gribog a galà 
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ac unwaith neu ddwy gwelais rosela 
rhuddgoch hardd yma hefyd.  

 5ȅŘȅΩǊ ΨŎƻŎƛǎΩ ŘŘƛƳ ȅƴ 
boblogaidd iawn am eu bod yn 
fandaliaid dinistriol, yn llawer rhy 
hoff o gnoi a malurio pob dim pren 
neu blasting, e.e. ffensus, dodrefn 
gardd, ymyl y to a fiw ichi feddwl am 
roi paneli solar ar y to am y bydd y 
ΨŎƻŎƛǎΩ ǿŜŘƛ Ŝǳ ƳŀƭǳΩƴ ǊŀŎǎ ƛ ŦŜǿƴ 
dim.  

Gorff. 27a in: cinio dydd Sul 
Cymdeithas Cymry Canberra yn y 
Stirling Club. Mae Peter yn Llywydd 
y Gymdeithas a chefais ƛƴƴŀǳΩǊ ŦǊŀƛƴǘ 
ƻ ȅƳǳƴƻ ȅƴ ǎŀǿƭ ǳƴ ƻΩƛ 
gweithgareddau dros y fythefnos 
nesa. Criw hwyliog a chroesawgar 
iawn.  

Yma yn y Stirling Club y 
ŎȅŦŀǊŦȅŘŘŀƛǎ Ń WƻƘƴ .ǳƴŘƻŎƪΣ ƻΩǊ 
wƘƻƴŘŘŀΩƴ wreiddiol, addawodd 
ddangos dipyn o fywyd gwyllt yr 
ardal imi. Felly, am 6.30 y noson 
honno, fel yr oedd yn dechrau 
tywyllu, dyma fynd allan i chwilio 
am anifeiliaid y nos.  

Lle da i gychwyn oedd campws y 
Brifysgol lle roedd llawer o goed 
ƘȅƴŀŦƻƭΦ wƻŜŘŘ ŘƛƎƻƴ ƻ ƎŀƴƎŀǊȂǎ 
llwydion a chwningod yn ǇƻǊƛΩǊ 
lawntiau, ond yr hyn oedd John am 
ddangos imi oedd y poswm.  

 Dringwr coed tua maint cath go 
ŦŀǿǊ ȅŘȅΩ ƘǿƴΣ ȅƴ ŎǳŘŘƛƻ ƳŜǿƴ 
boncyff gwag yn ystod y dydd ac yn 
dwad allan i chwilio am fwyd wedi 
ƛŘŘƛ ƴƻǎƛΦ ¸ ƭƭŜ ǎƛŎǊŀŦ ƛΩǿ ǿŜƭŘ ƻŜŘŘ ƻ 
gwmpas y biniau yng nghefn bwyty 
Undeb y Myfyrwyr. Ac yn wir i chi 
roedd un yno ymysg canghennau un 

ƻΩǊ ŎƻŜŘΦ Ω5ƻŜŘŘ ƻ ŦŀǿǊ ƻ ŘǊƻ Ŏȅƴ 
dwad i lawr am rêd i fachu 
ƎǿŜŘŘƛƭƭƛƻƴ ǇǊȅŘŀǳΩǊ ŜŦǊȅŘǿȅǊΦ aƛ 
fedrais fynd yn ddigon agos i 
gyffwrdd ei gefn o am eiliad wrth 
ƛŘŘƻ ǎƎƭŀŦŦƛƻΩr seigiau.  

Y nesa ar y rhestr oedd y 
wombat, creadur llwydfrown, 
sgwâr, cyhyrog, ychydig yn fwy na 
ƳƻŎƘȅƴ ŘŀŜŀǊΣ ŜŦƻ ǇŜƴ ΩŦŀǘƘŀ Ŏƻŀƭŀ 
ac yn gryf fel arth. Felly i ffwrdd a ni 

Rosela rhuddgoch ar wal yr ardd 

Peter Edwards 

Y Poswm yn dynesu 
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i gefn gwlad i chwilio am y cyfryw 
ƎǊŜŀŘǳǊΦ ά5ŀƴ ƴƛΩƴ ǎƛǿǊ ƻ ǿŜld 
ǿƻƳōŀǘ ȅƴ ŎǊƻŜǎƛΩǊ ŦŦƻǊŘŘέΣ ƳŜŘŘŀƛ 
John. Ond dim golwg. Galw mewn 
sawl man a gweld olion llwybrau, 
dauerydd a baw ffres ymhobman. 
5ƛƎƻƴ ƻ ǊȂǎ ƭƭǿȅŘƛƻƴΣ ƻƴŘ ŘƛƳ 
wombat! Mi fuom allan sawl noson 
ǿŜŘƛ Ƙȅƴƴȅ ƻƴŘ ŜŦƻΩǊ ǳƴ ŎŀƴƭȅƴƛŀŘΦ 
Yr unig un welais i oedd corff ar ochr 
y ffordd, oedd wedi cael clec gan 
gerbyd!  

Gorff. 28a in: John yma am 8.15yb. 
Allan a ni i Wlyptir Tidbinbilla yn y 
mynydd-dir. Roedd angen cychwyn 
ȅƴ ƎȅƴƴŀǊ ŀƳ Ƴŀƛ ƎȅŘŀΩǊ ǿŀǿǊ ƴŜǳΩǊ 
ƳŀŎƘƭǳŘ ȅǿΩǊ ŀƳǎŜǊ ƎƻǊŀǳ ƛ ǿŜƭŘ 
platipws. Wel dyma le hyfryd. 
wƻŜŘŘ ƘƛΩƴ ƻŜǊ ƛŀǿƴ ƻƴŘ ƴƛǿƭ ȅ ōƻǊŜ 
ŘǊƻǎ ȅ Ǉȅƭƭŀǳ ŘȂǊ ŀΩǊ ƎǿŜƭȅŀǳ ƘŜǎƎ 
yn creu awyrgylch hyfryd. A dacw 
ƴƘǿΣ ǎŀǿƭ ǇƭŀǘƛǇǿǎ ȅƴ ōǊƛƎƻ ƛΩǊ 
wynŜō Ŏȅƴ ǇƭȅƳƛƻ ȅƴ ƾƭ ƛΩǊ ŘȅŦƴŘŜǊΦ  

 ²ǊǘƘ ƎǊǿȅŘǊƻΩǊ ǊƘŀƴ ȅƳŀ ƻΩǊ 
warchodfa dod ar draws y brolga, 
ŀŜƭƻŘ ƻ ŘŜǳƭǳΩǊ ƎŀǊŀƴƴƻŘΦ ¸ƴ ƾƭ ǳƴ ƻ 
ŎƘǿŜŘƭŀǳΩǊ ŀōƻǊƛƧƛƴŜŀƛŘΣ ƳŜǊŎƘ ƛŦŀƴŎ 
hardd a dawnswraig osgeiddig iawn 
oedd Brolga a phan wrthododd hi 
gynigion serchus un o ddewiniaid 
ǇǿŜǊǳǎ ȅ ƭƭǿȅǘƘ ŦŜΩƛ ǘǊƻǿȅŘ ƎŀƴŘŘƻ 
ȅƴ ƎƻƭƻŦƴ ƻ ŦȂƎ ȅƴ ǘǊƻŜƭƭƛΦ ¸ƳƘŜƴ 
amser daeth Brolga yn ei hol ar ffurf 
ŀŘŜǊȅƴ ǘŀƭ ƎƻǎƎŜƛŘŘƛƎ ŃΩƛ ƭƛǿ ƭƭǿȅŘ ȅƴ 

Ŝƛƴ ƘŀǘƎƻŦŦŀ ƻ ƭƛǿΩǊ ƎƻƭƻŦƴ ŦȂƎΦ ¸Ǌ ǳƴ 
ǇŜǘƘ ƴŀ ƭǿȅŘŘƻŘŘ ȅ ŘŜǿƛƴ ƛΩǿ 
ddileu oedd cariad Brolga tuag at 
ddawnsio. Dyna pam fod garanod 
pan yn paru yn dawnsio mor hynod 
o osgeiddig hyd heddiw. 

 Ar y ffordd i ran arall o 
Warchodfa Tidbinbilla dyma 
ǎǘƻǇƛƻΩƴ ǎȅŘȅƴΗ 9ǊȅǊ ŎȅƴŦŦƻƴ-letem 
anferth yn gwledda ar gorff ryw 
greadur oedd wedi cael clec ar ochr 
y fforŘŘΦ !ƭƭŀƴ ƻΩǊ ŎŀǊ ŀ ƴƛΩƴ ƻŦŀƭǳǎΣ 
WƻƘƴ ȅƴ ŘǿŜǳŘΥ άaŀŜΩǊ ΨǿŜƧƛΩ ȅƴ 
gyndyn o adael ei fwyd. Gyda gofal 
Ƴƛ Ǝŀǿƴ ŦȅƴŘ ȅƴ ǊŜƛǘ ŀƎƻǎέΦ hƴŘ ŦŜƭ 
yr oeddem yn dwad rownd llwyn i 
dynnu llun dyma bioden yn dwad fel 
bwled o rywle a mynd yn syth 
amdano. Ei heglu wnaeth yr eryr!  

Mewn rhan arall o Warchodfa 
Tidbinbilla roedd gwelltir agored efo 
ƘŜƛŘƛŀǳ ŜƴŦŀǿǊ ƻ ǊȂǎ ƭƭǿȅŘƛƻƴ ȅƴ 
pori ar gwr coedwig ewcalyptus 
fawr. Cawsom olwg ar ddau fath o 
ǊƻōƛƴΣ ȅ ŦŦƭŀƳƭƛǿ ŀǊ ȅ ǘƛǊ ŀƎƻǊŜŘ ŀΩǊ 
melyn yn y coetir.  

  

tΩƭŜ ƳŀŜΩǊ ǇƭŀǘƛǇǿǎΚ όƭƭǳƴΥ W .ǳƴŘƻŎƪύ 

Y brolga yn Tidbinbilla 
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Ar y ffordd adre gweld emiw 
ƳŜǿƴ ƭƭŜ ǇƛŎƴƛŎΦ !Ǌƻǎ Ŝƛ ƎȅŦƭŜ ƳŀŜΩǊ 
hen dderyn: pan ddaw pobl yma am 
farbi-ciw bydd yr emiw yn aros ei 
gyfle a bachu stecan oddiar y BB-ciw 
a rhedeg i ffwrdd efo hi! 

 

Gorff. 29a in: allan eto am 8.30yb 
ŜŦƻ WƻƘƴ ŀΩƛ ƎȅŦŀƛƭƭ ¢ǊŜŦƻǊ ƛ Ǌŀƴ ŀǊŀƭƭ ƻ 
ddyffryn Tidbinbilla. Ein nod y tro 
hwn oedd copa Gibraltar Rocks; 
meini mawr crynion o wenithfaen 
yn codi gannoedd o droedfeddi 
uwchlaw gallt fawr o goed iwcalypt 
ac yn lecyn sanctaidd i bobl y 
bƎǳƴƴŀǿŀƭΦ wƻŜŘŘ ȅƴ ōǊŀŦ ŀ ŎƘƭƛǊ ŀΩǊ 
Snowy Mountains yn wyn dan eira 
yn y pellter. Braidd yn wyntog oedd 
hi, felly chydig iawn o adar welwyd: 
ŘƛƎƻƴ ƻ ǊȂǎ ƭƭǿȅŘƛƻƴ ƘȅŘ ȅ 
gwaelodion ac arwyddion o gwmpas 
y creigiau ar y top bod gwenwyn 
wedi ei osod i ddifa llwynogod, 
ƎȅŘŀΩǊ ŜǎōƻƴƛŀŘ Ŝǳ ōƻŘ ȅƴ ǇŜǊȅƎƭǳ 
ǿŀƭŀōƛΩǊ ŎǊŜƛƎƛŀǳΣ ŎǊŜŀŘǳǊ ōȅŎƘŀƴ 
ǎȅŘŘ ōŜƭƭŀŎƘ ōǊƻƴ ŃΩƛ ŘŘƛŦƻŘƛΩƴ ƭƭǿȅǊ 
gan yr hen gadno coch. 

Gorff. 30a in: allan am 8.30yb efo 
WƻƘƴ Ŝǘƻ ƛ ŎƘǿƛƭƛƻ ŀƳ ȅ ǿƻƳōŀǘ ΩƴŀΗ 
I bwll Kambah ar yr Afon 
aǳǊǊǳƳōƛŘƎŜŜ ƛΩǊ ŘŜ ƻǊƭƭŜǿƛƴ ƻ 
Canberra. Warin o dyllau wombat, 
ƻƭƛƻƴ ǘǊŀŜŘ ŀΩǳ ōŀǿ ȅƳƘƻōƳŀƴ ƻƴŘ 
ŘƛƳ ƭǿŎ Ŝǘƻ ŦȅǘƘΗ aŀŜ ΨǿƻƳōŀǘΩ ȅƴ 
derm ddilornus am rywun styfnig a 
di-drefn ς ŘǿƛΩƴ ŎȅǘǳƴƻΦ 

Draw wedyn i wlyptir 
Jerrabomberra ar yr Afon Molonglo, 
sydd fwy neu lai ynghanol dinas 
Canberra. Roedd llyn mawr yma yn 
wreiddiol ond llenwyd llawer 
ƻƘƻƴƴƻ ƛ ŀŘŜƛƭŀŘǳΩǊ ŘŘƛƴŀǎΦ L ǿƴŜǳŘ 
i fyny am hynny roedd y Cyngor 
Dinesig wedi creu cyfres o 
warchodfeydd i fywyd gwyllt ς yn 
glytwaith o byllau, gwelyau hesg 
coetiroedd a pharcdir helaeth, efo 
llwybrau a chuddfannau gwylio 

Robin fflamliw (llun J Bundock) 

Robin melyn dwyreiniol (llun: J Bundock) 

Emiw, a ryw foi efo cap Llên 
Natur (llun: J Bundock) 
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adar. Yma y cawsom ni olwg dda ar 
deulu bychan o gainddrywod 
godidog (superb fairy wren). 

 !ŘǊŜ ŘŘŜŎƘǊŀǳΩǊ ǇΩƴŀǿƴ a 
ŎƘǊǿȅŘǊƻ ƛΩǊ DŀƴƻƭŦŀƴ {ƛƻǇŀ ƭŜƻƭ ƛ 
gael un o brydau bwyd enwocaf 
!ǿǎǘǊŀƭƛŀΥ ȅǊ Ψ!ǳǎǎƛŜ .ǳǊƎŜǊΩ ς 
anghenfil o beth am $10 (tua £5), 
blasus eithriadol ac yn llawn salad a 
thafell o fetys coch. Iym! Y noson 
honno rhoi sesiwn o straeon i 
ddosbarth Cymraeg Cymdeithas 
Cymry Canberra yn y Clwb 
Almaenig. 

Gorff. 31a in: 11.30yb, cyfarfod 
Dennis Nichols yn yr Ardd Fotanegol 
DŜƴŜŘƭŀŜǘƘƻƭΦ 5Ŝƴƴƛǎ ȅƴ ŀŜƭƻŘ ƻΩǊ 
Gymdeithas ac yn dywysydd 
swyddogol yn y gerddi. Treulio 
diwrnod hyfryd yn ei gwmni a chael 
lluniau da o amryǿ ƻ ŀŘŀǊ ŀΩǊ ŦǊŀƛƴǘ 
ƻ ƎŀŜƭ ƎƻƭǿƎ ŀǊ ΨǿŀǎŀƴŀŜǘƘŦŀΩ 
aderyn deildy.  

 Yma bydd y ceiliog glas tywyll 
rhyfeddol hwn yn creu llwyfan i 
ddawnsio a dangos ei ddoniau. Bydd 
yn casglu popeth glas y daw ar eu 
traws; plu, topiau poteli plasig ac yn 
Ŝǳ ƎƻǎƻŘ ȅƴ ƻŦŀƭǳǎ ƛ ŘŘŀƴƎƻǎ ƛΩǊ ƛŜƛǊ 
cymaint o geiliog ydi o. Bydd yr ieir 
ȅƴ Ŏƛǿƛƻ ƛ Ŧȅƴȅ ƛ ƎŀŜƭ ƳȅƴŜŘŦŀ ƛΩǊ 

gorlan garu fechan yn y canol, lle 
derbyniant wasanaeth y ceiliog cyn 
ƳȅƴŘ ƛΩǿ ƴȅǘƘƻŘ ƛ ŘŘƻŘǿȅΦ LŀΣ Ŏƛǿƛƻ 
i gael cywion fyddan nhw. Does gan 
y ceiliog ddim rhan o gwbl mewn 
ŎƻŘƛΩǊ ƴȅǘƘΣ ƳŀƎǳΩǊ Ŏȅǿƛƻƴ ƴŀ ŘƛƳ 
ŀǊŀƭƭ ƘŜōƭŀǿ Ŝƛ ΨōǊƛƻŘ ǿŀƛǘƘΩ ŀŎ 
amddiffyn ei lwyfan caru rhag 
ceiliogod eraill sydd byth a beunydd 
yn ceisio dwyn ei dameidiau 
gleision! Weithiau pan fydd ceiliog 
yn mynd ar gyrch i ddwyn o ddeildy 
ei gymydog bydd yn dychwelyd i 
weld ei lwyfan ei hun ar chwâl!  
!ƭƭŀƴ Ŝǘƻ ƎȅŘŀΩǊ ƴƻǎ ƛ .ǿƭƭ 

Kambah i chwilio am y blydi wombat 
Ωƴŀ ŜŦƻ WƻƘƴΦ 5ƛƳ ƎƻƭǿƎΦ 

Y cain-ddryw godidog ς wel am beth 
bach del (llun: J Bundock) 

Aderyn deildy sidan ς y ceiliog 

DǿŀǎŀƴŀŜǘƘŦŀΩǊ ŘŜǊȅƴ ŘŜƛƭŘȅΥ ȅ ƎƻǊƭŀƴ 
ƎŀǊǳΣ ƻ ŘŘŀƛƭ Ǉƞƴ ǿŜŘƛ Ŝǳ ǎǘƛŎƛƻ ƛΩǊ 

ddaear, ar y dde 


